


مركــز بيــروت للفــن، هــو جمعيــة غيــر ربحيــة، فضــاء ومنصــة 
تعنــى ومخصصــة للبحــث الفنــي والممارســات الثقافيــة فــي 

لبنــان. بيــروت، 
منــذ افتتاحــه فــي العــام ٢٠٠٩، ســاهم وعمــل مركــز بيــروت للفــن 
علــى خلــق وتنفيــذ مشــاريع عــدة، إلــى جانــب مبــادرات للتفاعــل 
فعــال  فضــاء  فــي  والعالمــي  الداخلــي  الفنــي  المشــهد  بيــن 

ونشــط ومفتــوح علــى مــدار الســنة.
 

الســعي  جديــد،  وتوجــه  جديــدة  إدارة  تحــت  المركــز،  يواصــل 
إلــى إنشــاء منصــة للخطــاب والعمــل الجماعــي الــذي يصــب 
فــي مركزيــة كل برمجتــه، بالإضافــة إلــى متابعــة خلــق فضــاء 

معرفيــة.   إبداعيــة  ومســاحة 
 

والصحيــة  والسياســية  الاقتصاديــة  الأزمــات  خضــم  فــي 
والبيئيــة، يقــوم المركــز بوضــع تصــور- وذلــك فــي مجمــل برامجــه 
ــة لمجــالات الفــن المعاصــر  ــة والظــروف المادي - حــول الهيكلي
والبصــري فــي لبنــان والمنطقــة ومــا يتعداهمــا. فهــو إضافــة 
يختبــر  والثقافــي،  الفكــري  للإبــداع  إنتاجيــة  منصــة  كونــه  إلــى 

عن مركز بيروت للفن
Beirut Art Center )BAC( is a non-profit association, 
space, and platform dedicated to art research and 
cultural practices in Beirut, Lebanon.

Since opening in 2009, BAC has facilitated the creation 
and realization of projects as well as interactions 
between local and international cultural initiatives  in 
a space that is open and active all year long.

Under its new direction, BAC continues to create 
a space for knowledge and creative exchanges, 
with added emphasis on creating a platform for 
collective discourse and action, central to all 
programming.

In the midst of economic, political, health, and 
environmental crises, Beirut Art Center )BAC( has 
been conceiving more of its programming around 
structural and material conditions in the visual fields 
in Lebanon, in the region and beyond. In addition to 

being a platform for creative and intellectual output, 
BAC is examining the socio-political struggles with 
which the workings of the center intersect. Through 
modest but sustained initiatives, we are thinking of 
the center as an economic and political motor for 
the small businesses and skill sets we work with. 
We are keen on trying to turn limitations imposed 
upon us by a regime that incessantly proliferates 
crises, into generative prompts to rethink the role 
of an art center and its ties to civil society. In a 
prohibitive setting, we seek to enact pragmatic 
and manageable forms of engagement, looking to 
enable networks of friends and allies with the little 
resources at our disposal. Our goal is to become a 
space that is a living active organism for collective 
thought, creative output and mutual aid. We want 
to build interdisciplinary projects that use art as a 
conductor for community-building, political action 
and radical imagination.

About BAC
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أيضًــا الصراعــات الاجتماعيــة السياســية  للفــن  بيــروت  مركــز 
متواضعــة،  مبــادرات  خــال  مــن  أعمالــه،  مــع  تتقاطــع  التــي 
المركــز  يكــون هــذا  نحــاول أن  ولكنهــا مســتمرة ومســتدامة، 
ــا للأعمــال الصغيــرة والحرفييــن الذيــن نعمــل  محــركًا اقتصاديًّ
القيــود  يحــول  أن  وبتصميــم،  يحــاول،  المركــز  إن  إذ  معهــم. 
المفروضــة علــى المجتمــع ككل مــن قبــل نظــام يتكاثــر ويســتمر 
بــدوام الأزمــات، إلــى محــرك إنتاجــي فــي إعــادة التفكيــر عــن دور 
ــر فيهــا  ــة تكث ــي. فــي بيئ المركــز الفنــي وربطــه بالمجتمــع المدن
المحظــورات ومــن خــال إمكانياتنــا ومواردنــا القليلــة المتوفــرة، 
أوســع  وإرســاء  وطيّعــة،  عمليــة  أشــكال  رســم  إلــى  نســعى 
شــبكة مــن الأصدقــاء والحلفــاء للعمــل معًــا. هدفنــا أن نصــل 
إلــى أن يكــون هــذا المركز فضاء ومســاحة حية وعضوية نشــطة 
للأفــكار التشــاركية والإنتــاج الخــاق والمســاعدات المتبادلــة. 
نريــد أن نبنــي ونرســي مشــاريع متعــددة التخصصــات تســتخدم 
السياســي  والعمــل  المجتمــع  لبنــاء  وصــل  كهمــزة  الفــن 

الراديكالــي.  والخيــال 



الإقامة 
الفنية

Artists in 

Residence



With artists leaving the country in unprecedented numbers, 
BAC has committed to try and provide as much support as 
possible to those that remain. In 2020, we launched our artist-
in-residence program. Twice a year, we extend an invitation 
to a local artist or collective. Each invitation is for a duration 
of 5-months, 3 months of research/production which 
culminate in a 2-month-long exhibition. In conversation with 
the BAC team, the residents are also asked to come up with 
a program of up to 4 events during the period of their stay 
with us, to help further their research, share their process 
and influences, and engage in debate and conversation with 
the public.
The residency provides a platform for artists who have an 
established practice, but lack )re(presentation and exhibition 
opportunities.

2020-2021 Residents
Mohamad Berro
The Camelia Committee

2022 Residents
Graphic-Designer-in-Residence )3 candidates/year(
The Public Source

Residencies

| 08

المركــز«.  فــي  »فنــان  الفنيــة  الإقامــة  برنامــج  أطلقنــا   ،٢٠٢٠ حزيــران  فــي 
فــي كل ســنة ولمــدة خمســة أشــهر لــكل إقامــة، نســتضيف فنانـًـا/ة أو 
ــا فــي مــا بينهــم. الهيكليــة التــي  مجموعــة فنانيــن يشــكلون تجمعًــا فنيًّ
ــة أشــهر مــن البحــث والإنتــاج،  وضعناهــا لهــذه الإقامــة تنقســم إلــى ثاث
ــان/ة أو المجموعــة. كل هــذا بالتعــاون  ــم شــهرين لمعــرض فــردي للفن ث
وعبــر اجتماعــات دوريــة مــع مديــري المركــز. فــي الهيكليــة أيضًــا برنامــج 
نشــاطات طيلــة إقامــة الفنــان، هــو عبــارة عــن ٤ نشــاطات، تتُــرك الحريــة 
ــر البحــث، والمشــاركة  للفنــان لتحديــد شــكلها وتوقيتهــا، مــن أجــل تطوي
وتطويــر وخلــق حــوار مــع مــن يرونــه مناســبًا لعملهــم، وأيضًــا تكــون فرصــة 
للجمهــور لاطــاع والمشــاركة فــي النقــاش والبحــث.  أخيــرًا ســتوفر هــذه 
الإقامــة فرصــة ومنصــة للفنانات/يــن الذيــن يعملــون منــذ زمــن طويــل 

ــم تتــح لهــم الفرصــة لمعــرض فــردي بعــد فــي المدينــة.  ا ول نســبيًّ

٢٠٢٠-٢٠٢١ المقيمون
محمد برو

مجموعة في الكميليا

٢٠٢٢ المقيمون
إقامة تصميمية )٤ دورات/سنوياً(

مصدر العام 

الإقامات
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Camelia Committee Residency
اقامة مجموعة في الكميليا



على رأس
السطح 

From the

Rooftops



From the Rooftops is a mutual aid initiative in the form of a 
community-run garden on BAC’s roof. The garden is imagined 
as a motor to weave a network of sustenance that connects 
the current momentum of revolutionary groups tending to 
the urgency of the right to food and food sovereignty with 
the farming history of the Jisr-el-Wati neighborhood. Mixing 
artistic, scientific, and academic modalities, the project aims 
to build a deeper understanding of structural problems 
in the country and the conditions they create in hopes to 
proliferate alternative micro-economies.  Most of all, the 
garden is meant to function as social glue and educational 
object, where practical knowhow is shared and applied 
through knowledge share, daily tasks, and cultural activities. 
The rooftop garden will continue to develop gradually 
through continued workshops, meetings, and other events.

This program is supported by the Arab Fund for Arts and 
Culture + Culture Resource, and Mophradat.

From the Rooftops
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مــن علــى رأس الســطح، عنــوان لمشــروع حديقــة تعاونيــة مجتمعيــة علــى 
ســطح المركــز. يهــدف هــذا المشــروع إلــى إرســاء نمــوذج مــن الاقتصــاد 
البديــل والشــراكة والتكافــل فــي ظــل الأزمــة الاقتصاديــة. بــرزت فكــرة هــذا 
ــر لأول  ــدء التفكي ــان وب ــار الاقتصــادي العــام فــي لبن المشــروع مــع الانهي
ــة.  ــي والسياســات الغذائي مــرة وبشــكل جــدي عــن مفهــوم الأمــن الغذائ
ــة  ــى أشــكال التنظيــم الأفقي ــا، يســتند إل وســتكون الحديقــة عمــاً جماعيًّ
والامركزيــة، يمكّننــا مــن تخيــل منطــق اقتصــادي بديــل للمناهــج الأحاديــة 
والاحتكاريــة التــي أوصلتنــا إلــى حافــة الهاويــة. يهــدف المشــروع كذلــك 
إلــى تحفيــز المبــادرات المحليــة والتعاونيــة بالاعتمــاد علــى مبــدأ المشــاركة 

أكثــر مــن مبــدأ العــرض والطلــب.

تقــع الحديقــة علــى ســطح مبنــى مركــز بيــروت للفــن. وقــد أنشــئت لتكــون 
الزخــم للمجموعــات  الغذائــي، لمــدّ  محــركًا لنســج شــبكة مــن الاكتفــاء 
الثوريــة التــي تطالــب بإلحــاح بالحــق فــي الغــذاء والســيادة الغذائيــة، مــع 

التاريــخ الزراعــي لمنطقــة جســر الواطــي.

والعلميــة  الفنيــة  الأســاليب  بيــن  يجمــع  الــذي  المشــروع،  ويهــدف 
والأكاديميــة، إلــى بنــاء فهــم أعمق للمشــاكل البنيوية فــي الباد والظروف 

التــي تولّدهــا، علــى أمــل إنشــاء اقتصــادات جزئيــة بديلــة.

هــذا البرنامــج هــو بدعــم مــن الصنــدوق العربــي للثقافــة والفنــون 
+ المــورد الثقافــي ومفــردات.

على رأس السطح 
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تكليفات 
صغيرة

Micro-

Commissions



For our online Micro-Commissions series —as with much 
of our thinking— we have been seeking prompts of a 
small scale, as entry points into at times overwhelmingly 
complex and urgent issues. The themes are formulated as 
restrictive assignments that are open and evocative enough 
for respondents to unfold varying interpretations. As the 
country exited an extended period of solidarity and collective 
organizing and into its first lockdown, we launched All Hands 
on Deck examining our renewed relationship with our own 
hands. Following the explosion, when we were paralyzed 
by the sheer scale of government neglect and criminality, 
we launched I Draw the Line Here asking comic artists and 
illustrators to help us come to with daily drawings. Insecure 
consisted in asking 4 filmmakers to make a short film 
using only the center’s CCTV cameras. This was meant as 
a reflection on the profound instability in a security state 
run amok. In The Bridge Cuts Ever So Close to My Balcony 
we invited 4 sound artists to celebrate and respond to the 
collective sonic practices that emerged in Beirut’s often 
alienating urban planning, from the euphoria of rebellion to 
the isolation of the pandemic. Though Micro-Commissions 
have so far mainly taken place online, we continue to try 
and find ways to give physical lives to the submitted works, 
be it through integrating them into screening programs, 
exhibitions or solo presentations.

Micro-commission No. 1: Myriam Boulos, Carla Habib,
Ghida Hachicho, Yalda Younes
Micro-commission No. 2: Tracy Chahwan, Nour Hifaoui
Fakhoury, Bahij Jaroudi, Mohamad Kraytem, Raphaelle Macaron
Micro-commission No. 3: Panos Aprahamian, Danielle Davie, 
Malak Mroue, Lara Tabet
Micro-commission No. 4: Jad Atoui, Sary Moussa,
Nour Sokhon, Cynthia Zaven
Mirco-commission No. 5: Yalla Bala Manyake, Qorras, Haven 
for Artists, Collective for Architecture      

Micro-Commissions
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العــام  الإغــاق  أزمــة  بــدء  عنــد  بــه  انطلقنــا  مشــروع  صغيــرة:  تكليفــات 
بعــد جائحــة كورونــا، هــو مشــروع مخصــص لمنصاتنــا الإلكترونيــة، أي أن 
المشــاريع منفــذة خصيصًــا لتكــون عبــره وعلــى هذه المنصــات. انطلقنا من 
كيــف أن فكــرة صغيــرة، تكليفًــا صغيــرًا وفــق ثيمــة محــددة فنيــة، تســتطيع 
أن تتحــول إلــى مشــروع فنــي ذي تفســيرات مختلفــة. كيــف يمكــن للفنانيــن 
أن يتعاونــوا مــع بعضهــم فــي تشــارك علــى الفكــرة نفســها لإنتــاج أعمــال 
مختلفــة، وكيــف أن ثيمــة صغيــرة محــددة تســتطيع أن تطــرح مواضيع فنية 
ونظريــة وتشــكل صــدى علــى المُعــاش واليومــي. ابتدأنا بثيمة اليد »الجميع 
يــدًا واحــدة«  فــي وقــت كان الجميــع مهووسًــا بنظافــة اليدين والأســطح مع 
بــدء الجائحــة، ثــم كــرّت الســبحة، فــكان تكليــف لفناني الكوميكس ورســامين 
فــي يومياتهــم مــا بعــد انفجــار بيــروت، إلــى »متزعــزع«، وهــو تكليــف لفنانــي 
الفيديــو فــي أن ينتجــوا أعمــال فيديــو مســتخدمين فقــط كاميــرات المراقبــة 
فــي المركــز، كصــدى لمفهــوم الســيطرة والمراقبــة التــي تمارســها الأنظمــة 
الأمنيــة والتــي تراقــب وتحصــي أنفاســنا، إلــى تكليــف »مــن شــرفتي يمــر 
الجســر«، وهــو تكليــف ثيمتــه تســجيات صوتيــة مــن علــى الجســر الداخلــي 
فــي المركــز، كصــدى للثــورة التــي انطلقــت فــي لبنــان، وكان محورهــا الجســر 

ا علــى قمــع وفســاد الســلطة.  والشــرفة كفعــل سياســي ردًّ

تكليفات صغيرة رقم ١: ميريام بولص، غيدا حشيشو،
كارلا حبيب، يلدا يونس

تكليفات صغيرة رقم ٢: بهيج جارودي، رافايال معكرون،
ترايسي شهوان، محمد قريطم، نور حيفاوي فاخوري

تكليفات صغيرة رقم ٣: دانيال دافي، لارا تابت،
ماك مروة، بانوس ابرهاميان

تكليفات صغيرة رقم ٤: نور سخن، جاد عطوي،
ساري موسى، سينتيا زافن

تكليفــات صغيــرة رقــم ٥: يــا بــا منيكــة، كــرّاس، هافيــن للفنانات/يــن، 
مجموعــة للعمــارة فــي لبنــان

تكليفات صغيرة
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Previous page: Ghida Hachicho, 2020. Above: Raphaelle Macaron, 2020
الصفحة السابقة: غيدا هاشيشو ، ٢٠٢٠. رافايل ماكارون ، ٢٠٢٠

Clockwise from the top:  Bahij 
Jaroudi, 2020; Cynthia Zaven, 2021; 
Carla Habib, 2020

القمــة:  مــن  الســاعة  عقــارب  باتجــاه 
بهيــج جــارودي ، ٢٠٢٠ ؛ ســينثيا زافــن ، ٢٠٢١ 

٢٠٢٠  ، ؛ كارلا حبيــب 

Right: Lara Tabet, 2020. Below: Sary Moussa, 2021
الجانب الأيمن: لارا تابيت ، ٢٠٢٠. في الادنى: ساري موسى ، ٢٠٢١



The Derivativeالمُشتق 



www.thederivative.org
The Derivative is a bi-annual online publication launched in 
Lebanon. The publication is an attempt at building collective 
vocabularies, registers, and practices able to account for 
and run against the systemic onslaught we are faced with. 
 
The Derivative is a student of the uprising of Oct 17, 2019; it 
is first and foremost a rhizomatic object around which to 
mobilize a diversity of praxes. Experimenting with collective 
editorial models, each issue is above all an excuse to think 
and make together and a way to expand and strengthen 
networks of friends and allies through divergent modes of 
address, thought, and action.  
 
Every issue of The Derivative starts with three guest editors, 
each assigned a theme in the form of a three-letter root 
word ) جــذر ( in Arabic. Each editor then collaborates with five 
contributors to help unfold the various facets of each theme, 
as well as an artist contribution responding to each text.     

We are currectly at our third issue of the publication, with 
Mirene Arsanios for ش.ب.ح. )ghost(, Rijin Sahakain for 
 ,)human( .ب.ش.ر and Sumayya Kasseamali for ,)fire( .ح.ر.ق
In the first issue we assigned ص.د.ى )reverberation( to 
guest editor Rayya Badran,  ف.ر.د)individual( to Edwin Nasr 
and  رقــم )number( to Hicham Awad. For the second issue, 
we have worked with Rasha Salti for  ق.ل.ق )disquiet(, Tarek 
El-Ariss for  و.ح.ش)monster( and Public Works Studio for  
.)rubble(ر.د.م

The Derivative
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www.thederivative.org
المشــتق نشــرة إلكترونيــة نصــف ســنوية أُطلقــت فــي تشــرين الأول ٢٠٢٠، 
فــي خضــمّ انهيــار سياســي واجتماعــي واقتصــادي وبيئــي غيــر مســبوق فــي 
لبنــان، هــي محاولــة لبنــاء مفــردات وأســاليب وممارســات جماعيــة قــادرة 

علــى تفكيــك الهجــوم الممنهــج الــذي نواجهــه وكيفيــة التعامــل معــه.  
 

المشــتق هــي تلميــذة انتفاضــة ١٧تشــرين أول ٢٠١٩؛ إنهــا أولًا وقبــل كل 
شــيء كائــن جــذري يكمــن دورهــا فــي تعبئــة وتكثيــف مجموعــة متنوعــة 
مــن الممارســات العمليــة. مــن خــال تجربــة نمــوذج التحريــر الجماعــي 
المشــترك »مجموعــة متنوعــة مــن المحرريــن الضيــوف«، فــإن كل عــدد 
لتوســيع  وطريقــة  معًــا  والعمــل  للتفكيــر  عــذر  شــيء،  كل  وقبــل  هــو، 
مــن  مختلفــة  أنمــاط  خــال  مــن  والحلفــاء  الأصدقــاء  شــبكات  وتقويــة 

والعمــل. والفكــر  الخطــاب 
 

فــي كل عــدد جديــد مــن المشــتق يُدعــى ثاثــة محرريــن ضيــوف، ولــكل واحــد 
منهــن/م محــور معيــن منطلــق مــن كلمــة »جــذر« مكونــة مــن ثاثــة أحــرف. 
مات\ين للمســاعدة فــي الكشــف 

ِ
ثــم يتعــاون كل محــرر مــع خمــس مســاه

عــن الجوانــب المختلفــة لــكل موضــوع، بالإضافــة إلــى مســاهمة فنيــة 
تســتجيب لــكل نــص.

المُشتق 
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Above: Hatem Imam, 2020
Below: Imad Kaafarani, 2021

في الأعلى: حاتم الإمام ، ٢٠٢٠
في الادنى: عماد كفراني ، ٢٠٢١
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WORK 

WORK 

WORK



www is an online directory creating networks between 
the cultural workers that comprise the expanded field of 
arts and culture. Electricians, sound recordists, editors, 
translators, exhibition producers... along with the myriad 
other collaborators and interlocutors involved in our work 
as arts institutions, will be featured on the directory. We 
are also extending an invitation to other institutions to 
recommend people they have worked with, and people who 
have profile on the platform are able to recommend others 
in turn. In this manner, we seek to extend and decentralize 
the directory, and to have it function on the one hand as 
a promotional tool for the featured professionals, and 
on the other, as a valuable and trustworthy resource for 
people seeking to realize artistic projects in Lebanon.  The 
directory will include video features and testimonials to 
map out the characters, histories, skill sets and forms of 
knowledge present in the cultural production community. 
The directory is a modest attempt at forming a networks of 
care, which spans seemingly obsolete technologies with hi 
tech ones, traditional forms of knowledge with state of the 
art manufacturing methods.

This program is supported by the Goethe Institut, Beirut.

WORK WORK WORK
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دليــل وموقــع علــى الإنترنــت كمرجــع للعمــال والحرفييــن الذيــن يعملــون 
ويتعاونــون مــع المؤسســات الفنيــة والثقافيــة فــي لبنــان. هــو عبــارة عــن 
صفحــة تعريفيــة تفصيليــة لــكل حرفــي وعامــل ومؤسســة صغيــرة، مــع 
فيلــم قصيــر وصــور وعنــوان مــع كيفيــة التواصــل، أي  كل المعلومــات 
الازمــة، إضافــة إلــى إمكانيــة للزائــر للتصفــح والكتابــة والتعليــق. هــو دليــل 
لجميــع العامليــن والتقنييــن والحرفييــن الموجوديــن فــي فلــك مجتمــع 
الإنتــاج الثقافــي. هو دليل لإرســاء شــبكة من التواصــل والمعرفة العملية 
والتشــبيك بيــن العامليــن فــي مــا بينهم والمؤسســات.  والدليل، وإن كان 
للعامليــن فــي فلــك الإنتــاج الثقافــي، إلا أنــه مفتــوح للجميــع. لهــذا، فهــو 
أيضًــا موقــع لخلــق فــرص عمــل جديــدة تــزداد الحاجــة إليهــا فــي ظــل انهيــار 
ــاك حاجــة دائمــة بيــن المؤسســات  ــل الأمــد. هن ــه طوي ــدو أن اقتصــادي يب
لحرفييــن وتقنييــن، وفــي كل حــدث ثقافــي »معــرض، ملتقــى، تجهيــز..« تبــرز 
الحاجــة إلــى هكــذا مهــرة فــي مجالهــم، أو إلــى حــرف لــم تعــد موجــودة، أو 
تقنييــن لأجهــزة تتطلــب دمجهــم بالتقنيــة الحديثــة. يأتــي هــذا الموقــع لكــي 
ينظــم تحــت مظلتــه كل أنــواع هــذه الحــرف، ويعطــي إمكانيــة الوصــول إلــى 
كل العمــال والتقنييــن، مــع الســيرة العمليــة لــكل عامــل »تقنــي وحرفــي 

ومؤسســات« ومــن اســتعان بــه وعمــل معــه ســابقًا. 

هذا البرنامج هو بدعم من الصندوق معهد غوته في بيروت.

شغل شغل شغل 
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Exhibitionsمعارض



Through incessant closures, difficulty paying for production 
or shipping due to financial restrictions imposed by banks, 
with damages incurred from the explosion…It is worth 
wondering if exhibitions are possible at all in Beirut. But we 
have been finding ways to make use of BAC’s large space, 
inaugurating up to 3 exhibitions at a time. We have put in 
careful COVID measures and continue to develop economic 
and aesthetic approaches to be sure that the money we 
spend on exhibitions prioritizes paying artists, craftspeople 
and technicians, rather than take on material expenses 
for one-time use. Through these exhibitions we have been 
engaging with local and regional artists, creating platforms 
for under-represented artists with advanced practices, 
seeking out shared themes and approaches and most of 
all, trying to inject inspiration and motivation into our 
community of peers and audiences.

Exhibitions
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للمعــارض فــي المركــز حيــز أساســي مــن نشــاطاته. مــا نحــاول القيــام بــه 
ومــا ورد فــي التقديــم والاقتــراح الأساســي عنــد اســتامنا المركــز، هــو أن 
المعــارض تأتــي حصيلــة ورش نظريــة ومنتديــات يشــارك فيهــا منظــرون 
وأكاديميــون إلــى جانــب الفنانيــن، مــن أجــل بنــاء خطــاب نظــري متماســك 
حــول أي  موضــوع فنــي سياســي اجتماعــي نريــد التطــرق إليــه. مــن هنــا 
ولا  المختلفــة،  والنشــاطات  الــورش  لهــذه  حصيلــة  المعــارض  تصبــح 
يعــود المعــرض حدثـًـا واحــداً بذاتــه، بــل يتحــاور وتنتــج عنــه عــدة أنشــطة، 
مــن طاولــة مفتوحــة للنقــاش أو مؤتمــر أو سلســلة برامــج حــول الموضــوع 
المركــز  موقــع  إلــى  أضــف  عليهــا.  نعمــل  التــي  المحــاور  أي  والثيمــات، 
الجغرافــي وتقاطعــه بيــن نهــر بيــروت الملــوث ومــا يعنيــه هــذا مــن نقــاش 
بيئــي ومدينــي وعاقــة بشــكل الدولــة، وإلــى تغيــر وجــه المنطقــة المحيطــة 
للمنطقــة  الحضــري  النســيج  يفــكك  كثيفًــا  عمرانـًـا  تشــهد  والتــي  بــه 
والزراعــي منــه، ومــن ثــم ســوق الأحــد بقربــه، الســوق الشــعبي الــذي يفتــح 
البــاب أمــام قضايــا طبقيــة وهجــرة يــد عاملــة ونســيج اجتماعــي مكثــف. كل 
هــذه القضايــا المحليــة والتــي هــي فــي صلــب الممارســة الفنيــة علــى صعيــد 
عالمــي، تقــع فــي صلــب المــكان الجغرافــي وفي صلب منهجيتنــا في العمل 
أيضًــا ومحــور المعــارض. أطلقنــا فــي المركــز برامــج عــدة طويلــة الأمــد، تأخذ 
أشــكالًا مختلفــة، أي عبــارة عــن عــدة أنشــطة ومنهــا المعــارض طبعًــا، 
فمثــلًا تصبــح الأعمــال الفنيــة المرافقــة لنشــرتنا الإلكترونيــة »المشــتق« 
والأعمــال الفنيــة المختلفــة والمتنوعــة لبرنامــج التكليفــات الصغيــرة علــى 
ــا. وهــذا مــا  منصاتنــا الإلكترونيــة، محــور معــرض مــع أكثــر مــن ٢٠ فنانـًـا محليًّ
حصــل فــي المعــرض الســابق المســمى »٢٠٢٠ قطع/وصــل«.  أمــا برنامــج 
ــان محلــي  ــة لفن ــة »برنامــج آخــر فــي المركــز« وهــو إقامــة فني الإقامــة الفني
وفــي منتصــف حياتــه الفنيــة، مكثفــة مترافقــة مــع أنشــطة عــدة ومــع 
تعــاون لصيــق نظــري وعملــي مــن مــدراء المركــز لمــدة ٥ أشــهر، حصيلــة 
هــذه الإقامــة معــرض فــردي يمتــد علــى شــهرين. ولأن المركــز هــو في صلب 
النقــاش الدائــر حــول كل مــا نمــر بــه فــي لبنــان مــن أزمــة وانهيــار اقتصــادي 
مالــي وتفــكك أواصــر الدولــة، إلــى الهجــرة الكثيفــة. كل هــذا جعلنــا نركــز 
ونتحــاور مــع مــن بقــي فــي المشــهد الفنــي الثقافــي، لإعطــاء الحيــز الأكبــر 
ــر غافليــن عــن أن هــذا قــد يســبب  مــن المعــارض لفنانات/يــن محلييــن غي
عزلــة معينــة. ولهــذا، نحــاول التعــاون علــى قــدر المســتطاع مــع فنانات/يــن 
مــن المنطقــة والعالــم. فــي شــهر حزيــران افتتحنــا ثاثــة معــارض متزامنــة 
ومتوازيــة، أي  فــي الوقــت عينــه. معــرض فــردي للفنــان اللبنانــي البريطانــي 
شــكيب أبــو حمــدان فــي الصالــة رقــم ٢، ومعــرض إقامــة الفنيــة هــذا الفصــل 
هــو لمجموعــة فــي الكاميليــا المؤلفــة مــن مخرجــات وفنانــات فيديــو، وهــم 
نــور عويضــة، ميــرا عضوميــة وكاريــن ضومــط، ومعــرض فــردي للفنانــة 

الفلســطينية شــروق حــرب فــي الصالــة رقــم ١. 

. شبح عند السحور | شروق حرب
. مسطح حتى الرهافة الورقية |

  شكيب أبو حمدان
. التكالب على سطح الحياة | ناديم الشوفي

. أرضٌ وغبار | بالتعاون
  مع ستوديو الأشغال العامة

معارض
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Cover: Shakeeb Abu Hamdan, Flattened to a Papery Thinness, 2021. Above: Shuruq Harb, Ghost at the Feast, 2021
الصفحة السابقة: شكيب أبو حمدان, مسطح حتى الرهافة الورقية, ٢٠٢١. بالأعلى: شروق حرب، شبح عند السحور، ٢٠٢١

Clockwise from top left: 
Nadim Choufi, Race for the Surface, 2021; 
Shuruq Harb, Ghost at the Feast, 2021; 
Public Works Studio, Ground to Dust, 2021.

  باتجاه عقارب الساعة من القمة: ناديم 
الشوفي، التكالب على سطح الحياة، ٢٠٢١؛ 
شروق حرب، شبح عند السحور، ٢٠٢١؛ ستوديو ا 
شغال العامة، أر ٌض وغبار، ٢٠٢١

Above: 20/20/On/Offline, 2021
Below: Shakeeb Abu Hamdan, Flattened to a Papery Thinness, 2021
في الأعلى: ٢٠٢٠ قطع/وصل، معرض جماعي )١٩ فنان(، ٢٠٢٠
 في الأدنى: شكيب أبو حمدان، مسطح حتى الرهافة الورقية، ٢٠٢١
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 ٢٠٢٠ قطع/وصل )معرض جماعي-١٩ فنان( 
١١ كانون الأول ٢٠٢٠ - 3١ آذار ٢٠٢١

معــرض جماعــي لـــ ١٩ فنانــاً هــي حصيلــة التكليفــات الفنيــة الصغيــرة والأعمــال المرافقــة فــي النشــرة 
“المشــتق”. الإلكترونيــة 

أعمــال متنوعــة بيــن رســم وموســيقى وفيديــو وصــور فوتوغرافيــة، والمعــرض، محاولــة تلمــس للعيــش 
فــي مدينــة مهمشــة، وتواضــع فــي ظــل انهيــار اقتصــادي، غيــر واثقيــن مــن أن إبصــار الطريق قد يــؤدي إلى 

ســلوكها، وهــذه الأعمــال بمــا فيهــا مــن فعــل سياســي هــي أيضــاً فعــل غضــب وخفــة.

معــرض لأعمــال يربــط بينهــا أننــا لســنا بخيــر ولــم نــزل نحــاول أن ننســج لغــة الــكام فيمــا بيننــا، أو نحــاول 
التواصــل لعلنــا نشــعر بوجودنا.

الفنانــون: ميريــام بولــس . غيــدا حشيشــو . كارلا حبيــب . بهيــج جــارودي . رافايــال معكــرون . تراســي 
شــهوان . محمــد قريطــم . نــور حيفــاوي فاخــوري . دانيــال دايفــي . لارا ثابــت . مــاك مــروة . وبانــوس 
ــا  ــة عطــوي . رينات ــق . ســاندي شــمعون . آي ــد الخال ــان عب ــم إمــام . ســارة ســاروفيم . ري ــان . حات ابرهامي

ــل زهــرة. ســابا . لي

عيش ودع غيرك يعيش | محمد برو
 11 كانون الأول 2020 - 13 آذار 2021

يناقــش بــرو فــي المعــرض، مفهــوم الحريــة الشــخصية والشــفافية والخصخصــة كطــرح سياســي دائــم 
مــن قبــل اليميــن، أضــف الــى مــا تحملــه هــذه الأفــكار مــن وعــود بالســعادة النهائيــة وخيــر المواطــن 

والضيافــة بمــا تحملــه مــن عاقــات قــوة مشــروطة ضمــن حريــة التعبيــر.

شبح عند السحور | شروق حرب
٩ حزيران ٢٠٢١ - 3٠ أيلول ٢٠٢١

شــبح عنــد الســحور، يجمــع خمســة أعمــال رئيســية حملتهــا الفنانــة شــروق حــرب علــى مــدى الســنوات 
العشــر الماضيــة. اقترحــت حــرب مــن خــال مراســات ومحادثــات مســتمرة بينهــا وبيــن فريــق مركــز 
بيــروت للفــن، تكــراراً جديــداً وقائمــاً لأعمالهــا هــذه. اثنــان مــن هــذه الأعمــال أُنتجــا فــي لبنــان مــن أجــل 

هــذا المعــرض،

معارض ٢٠٢١

20/20/On/Offline | Group show of 19 artists
December 11, 2020 - March 31, 2021

The exhibition includes works that responded to Micro-Commissions 1, a reflection 
on the significance of hands mobilized to fight or to care for self and others, Micro-
Commissions 2, which relied on the ability of drawing to address the current moment 
unburdened by the weight of representation, and Micro-Commissions 3, a reflection on 
the profound insecurity created by a regime obsessed with security and surveillance. 
The exhibition also contained a dark room blaring music made in response to the 
section on فــرد, )Individual( of The Derivative, 5 exquisitely detailed illustrations 
responding to the theme of صدى )Reverberations(, and 5 tiny watercolors in response 
to رقــم )Number(.

Featured Artists: Myriam Boulos . Ghida Hachicho . Carla Habib . Bahij Jaroudi . 
Raphaelle Macaron . Tracy Chahwan . Mohamad Kraytem . Nour Hifaoui Fakhoury . 
Danielle Davie, Lara Tabet, Malak Mroueh, Panos Abrahamian . Rayan Abdel Khelek . 
Sandy Chamoun . Aya Atoui . Renata Sabella . Leil Zahra . Sarah Saroufim . Hatem Imam

To Live and Let Live | Mohammad Berro
December 11, 2020 - March 31, 2021

In an installation combining animation, video documentation and snippets of audio 
interviews, Berro sets-up fragments from spoken and unspoken narratives and 
ideologies presented by these two entities. Through this approach, a shadowy and 
obscure figure known as ”the other“ is slowly revealed.

Ghost at the Feast | Shuruq Harb
June 9, 2021 - September 30, 2021

Ghost at the Feast brings together five major works conceived by Shuruq Harb over 
the past ten years. In continuous correspondence and conversation with the Beirut Art 
Center team, Harb has proposed new and existing iterations of her works, two of which 
were produced in Lebanon for the show.

2021 Exhibitions
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Flattened to a Papery Thinness | Shakeeb Abu Hamdan
June 9, 2021 - September 30, 2021

Shakeeb Abu Hamdan’s solo show is something of a botched crime scene, a literal 
paper trail. Through relentless iterations –including discrete drawings, large 
historical friezes, disorienting spatial experiments, and cryptic dioramas— Shakeeb  
has been broadening his eclectic library of found, manipulated comic references, 
decontextualized educational drawings, as well as his own drawings and scribbles.
The exhibition is in conjunction with his new book published with samandal in English 
and Arabic.

At the Edge of the Forest, a Garden | The Camelia Committee
June 9, 2021 - September 30, 2021

The Camelia Committee is composed of a body of three: Mira Adoumier, Carine 
Doumit, and Nour Ouayda. as they inhabit a space, each image, each sound, each 
word, is multiplied by three, a multitude of times.

Race for the Surface | Nadim El Choufi
December 9, 2021 - April 29, 2022

For his first institutional showing, Choufi presents The Sky Oscillates Between 
Eternity and Its Immediate Consequences )2021(, the winner of the first edition of 
Art Jameel’s digital commissions. 
Cohabiting the space alongside the film, is Full Body Stretch, a series of sculptures 
made of PVC tubing, silicon appendages, fiberglass membranes and squirting cloudy 
fluids. The sculptures, commissioned by Beirut Art Center, function like clunky 
incontinent waste management systems, full of inefficient twists, turns, and leaks.

Ground to Dust | Public Works Studio
December 9, 2021 - April 29, 2022

This is the first institutional presentation of Public Works Studio )PW(: a 
multidisciplinary research, advocacy and design collective based in Beirut. Since 
its formation in 2012, the collective has been observing how the systematic 
commodification of land has deprived people of basic rights; namely the right to 
produce, belong to, appropriate and change lived space, as well as the right to shape 
individual and collective memories of it.

Rather than approach the format of the exhibition with any kind of finality, PW has 
created a site as unstable as the environments it investigates. The exhibition includes 
a live component in the form of a Public Works Studio outpost: a library of print 
publications and online projects produced over the span of a decade and an open 
forum where a series of meetings, symposiums and participatory interventions will 
be held throughout the exhibition.

2021 Exhibitions

مُسَطَّح حتىّ الرّهافة الورقيّة | شكيب أبو حمدان
٩ حزيران ٢٠٢١ - 3٠ أيلول ٢٠٢١

يقدّم شــكيب أبو حمدان معرضه الفردي في ما يشــبه مســرح لجريمة فاشــلة 
 
ٍ
 كتابــيٍّ ورقــيّ. مــن خــال مجموعــة

ٍ
وغيــر مُتقَنــة التنفيــذ، تأخــذ شــكل مســار

ــة  ــة واللَّجوجــة – بمــا فــي ذلــك الرســومات المُتفاصل مــن التّكــرارات المتواصل
والأفاريــز التاريخيــة الكبيــرة والتجــارب المكانيّــة المُربكــة والديورامــات المُبهَمة 
ــة والمتنوّعــة مــن خــال  ــه الانتقائي ــان بتوســيع مكتبت رة – يقــوم الفن والمُشَــفَّ
الرســومات  ومــن  المُعالَجــة  أو  الموجــودة  الهزليّــة  المراجــع  مــن   

ٍ
مجموعــة

وخربشــاته  رســوماته  إلــى  بالإضافــة  ســياقها،  عــن  المفصولــة  التعليميــة 
وتدويناتــه الخاصــة.  يأتــي معــرض شــكيب أبــو حمــدان بالتزامــن مــع إطــاق 
ــمَندَل« باللغتيــن الإنجليزيــة والعربيــة. كتابــه الجديــد الــذي تنشــره مجلّــة »السَّ

على مشارف الغابة حديقة | مجموعة في الكميليا
٩ حزيران ٢٠٢١ - 3٠ أيلول ٢٠٢١

ــرا عضوميــه وكاريــن  ــة أعضــاء هــم مي ــا مــن ثاث تتألــف مجموعــة فــي الكاميلي
ــوَر والأصوات  ضومــط ونــور عويضــة. وعندمــا تســكُنّ مســاحةً مــا، تتناســل الصُّ

والكلمــات وتتضاعــف مــرّات عديــدة.

التكّالب على سطح الحياة | نديم الشوفي
 ٩ كانون الأول ٢٠٢١ - ٢٩ نيسان ٢٠٢٢

يتشــرف  مركــز بيــروت للفــن أن يعلــن عــن معــرض “ التكالــب علــى ســطح 
الحيــاة”، وهــو معــرض فــردي للفنــان نديــم الشــوفي. يقــدم شــوفي، فــي أول 
عــرض مؤسســي لــه، فيلمًــا بعنــوان  “مــا بيــن الخلــود وتلبّــد الغيــوم” )٢٠٢١( 
، وهــو الفيلــم الــذي حــاز علــى جائــزة برنامــج “فــن جميــل” للتكليفــات الفنيــة 

الرقميــة بنســختها الأولــى
يتــم  عــرض مجســمات علــى شــكل تمــدد كامــل للجســم، وهــي سلســلة مــن 
وأغشــية  الســيليكون  وملحقــات   PVC أنابيــب  مــن  المصنوعــة  المنحوتــات 
المســاحة  أرض  علــى  وذلــك  الغائمــة  الســوائل  وتدفــق  الزجاجيــة  الأليــاف 

الفيلــم. لعــرض  المخصصــة 

أرضٌ وغبار | استوديو أشغال عامة
٩ كانون الأول ٢٠٢١ - ٢٩ نيسان ٢٠٢٢

دأب المركــز منــذ تأسيســه فــي عــام ٢٠١٢، علــى مراقبــة آثــار التحويــل الممنهــج 
لــلأرض إلــى ســلعة وحرمــان النــاس حقوقهــن\م الأساســية، كالحــق فــي إنتــاج 
مــكان للعيــش والانتمــاء إليــه، والتكيّــف فيــه وتغييــره، وكذلــك الحــق فــي 
تكويــن ذكريــات فرديــة وجماعيــة حولــه. توجّــب علــى أشــغال عامــة إيجــاد اللغــة 
المرئيــة المناســبة للتعامــل مــع التزايــد الهائــل للتحديــات البيئيــة والاجتماعية 
فــي لبنــان، فضــاً عــن مواجهــة الطبيعــة الامتناهيــة وغيــر المرئيــة لشــبكات 

النيوليبراليــة المترابطــة.

بأشــكاله  التقليــدي  المعــرض  شــكل  عــن  عامــة  أشــغال  اســتوديو  ابتعــد 
النهائيــة، فأنشــأه ليكــون مشــابهاً للســياقات التــي يعمــل فيهــا. يشــتمل 
المطبوعــة  الورقيــة  للمنشــورات  مكتبــة  مــن  حــي،  مكــوّن  علــى  المعــرض 
والمشــاريع الرقميــة التــي تــم إنتاجهــا علــى مــدى عقــد مــن الزمــن،  إلــى منتــدى 
والمداخــات  والنــدوات  الاجتماعــات  مــن  سلســلة  خالــه  تعُقــد  مفتــوح 

المعــرض. فتــرة  طــوال  التشــاركية 

معارض ٢٠٢١



Broken Pitcher 
Group Exhibition . Concept by Natascha Sadr-Haghighian, 
Peter Eramian, and Marina Christodoulidou
Opening June 2022

A crucial meeting at a bank, negotiating over the foreclosure 
of a family house in Larnaca, Cyprus in 2019 is reenacted in 
a short video. The foreclosure is one of many on the island, 
an austerity measure that is part of the bailout agreement 
between Cyprus and the European Troika )EC, ECB and IMF(. 
Inspired by Abbas Kiarostami’s film „First Case - Second 
Case” )1981, Iran(, the video clip of the bank meeting is then 
shown to people from various backgrounds who are asked 
to respond to the question: „ In your opinion what should 
the employees of the bank do?”. The resulting two-part film  
travels in a modular form either as a film for screenings, or 
as an installation together with the walkable scene’s set that 
functions as exhibition space. The scene at the bank including 
the set is developed after memory protocols of the affected 
family and their lawyers. The set is produced collaboratively 
with artists and artisans based in Cyprus. Several art works 
of the collaborators referencing items found in a bank room 
are added to the set as part of the interior. 

The approach of the entire production is one of collaboration 
as a practice of collectivity. The selection of respondees 
traces personal connections, friendships and expertise 
shared in and over various communities. 

The Beirut iteration of the project will include works by 
Chrytéle Khodr, Carey Young, Christian Zahr, Firas Hallak,  
Helene Kazan, Levi  Orta & Núria Güell, Mahmoud Safadi, 
Petra Serhal, and Tariq Kiblawi )tentative list(

Exhibitions Program 2022

| 30

لإبريق مكسور
معــرض جماعــي بالتعــاون مع ناتاشــا الصدر - هاقيقيــان، بيتر إيراميان، 

ومارينا كريستودوليدو
حزيران ٢٠٢٢

الرهــن منــزل  التفــاوض علــى حبــس   ، يتــم اجتمــاع حاســم فــي مصــرف 
الأســرة فــي لارنــكا ، قبــرص فــي عــام ٢٠١٩ فــي شــريط فيديو قصيــر. إن حبس 
الرهــن هــو واحــد مــن العديــد فــي الجزيــرة ، وهــو إجــراء تقشــفي يشــكل جــزءاً 
مــن اتفاقيــة الإنقــاذ بيــن قبــرص والترويــكا الأوروبيــة )الاتحــاد الأوروبــي ، 
والبنــك المركــزي الأوروبــي ، وصنــدوق النقــد الدولــي(. واســتلهاما لفيلــم 
عبــاس كياروســتامي »الحالــة الأولــى - الحالــة الثانيــة« )١٩8١ ، إيــران( ، يعرض 
الفيديــو كليــب لاجتمــاع البنــك علــى النــاس مــن مختلــف الخلفيــات الذيــن 
يطلــب منهــم الــرد علــى الســؤال: »فــي رأيــك مــاذا ينبغــي لموظفــي البنــك 
أن يفعلــوا ؟«. وتشــمل الــردود المصــورة وجهــات نظــر أصحــاب المصالــح 
فــي قبــرص وخارجهــا. الفيلــم الناتــج مــن جزئيــن ســوف يســافر فــي شــكل 
نموذجــي إمــا كفيلــم للعــرض ، أو كتركيــب جنبــا إلــى جنــب مــع مجموعــة 
المشــهد القابــل للمشــي التــي تعمــل كحيــز للعــرض. ويتــم وضع المشــهد 
فــي المصــرف بمــا فــي ذلــك المجموعــة بعــد بروتوكــولات ذاكــرة الأســرة 
الفنانيــن  بالتعــاون مــع  إنتــاج المجموعــة  المتضــررة ومحاميهــم. ويتــم 
والحرفييــن الموجوديــن فــي قبــرص. وتضــاف إلــى المجموعــة عــدة أعمــال 
فنيــة للمتعاونيــن تشــير إلــى الأصنــاف الموجــودة فــي غرفــة مصرفيــة كجزء 

مــن المنطقــة الداخليــة. 

اختيــار  ويتبــع  جماعيــة.  كممارســة  التعــاون  نهــج  برمتــه  الإنتــاج  ونهــج 
المســتجيبين صــات شــخصية وصداقــات وخبــرات مشــتركة فــي مختلــف 

المجتمعــات المحليــة وفيمــا بينهــا. 

وسيشــمل العــدد مــن المشــروع فــي بيــروت أعمــال كريســتيل خضــر ، 
وكاري يونــغ ، وكريســتيان زهــر ، وفيــراس هــاك ، وهيليــن كازان ، وليفــي 
أورتــا ونوريــا جويــل ، ومحمــود صفــدي ، وبتــرا ســرهال ، وطــارق كيبــاوي 

)القائمــة المؤقتــة(.
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Omar Mismar
Solo Exhibition
June 2022

Omar Mismar is a visual artist based in Beirut. His practice 
is project driven, probing the entanglement of art and 
politics, and the aesthetics of disaster. Mismar takes up 
conflict and its representations via form deliberations, 
material interventions, and translation strategies, using the 
performative as gesture and rehearsal. He has participated 
in exhibitions in TBA21, Vienna )2021(,  San José Museum of 
Art, San José )2018(, Tabakalera, San Sebastian )2018(, the 
MMAG Foundation, Amman )2018(, MoMA, New York )2018(, 
Home Works 8, Ashkal Alwan, Beirut )2019(, Oakland Museum, 
California )2020( among others. Mismar is Assistant 
Professor of Visual Arts at the American University of Beirut.
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عمر مسمار
معرض فردي

حزيران ٢٠٢٢

عمــر مســمار فنــان بصــري مقيــم فــي بيــروت. ممارســته الفنيــة مدفوعــة 
بالمشاريع ، بفحص تشابك الفن والسياسة ، وجماليات الكارثة. ويتناول 
مســمار الصــراع وتمثياتــه مــن خــال المــداولات الشــكلية ، والتدخــات 
المادية ، واســتراتيجيات الترجمة ، باســتخدام الأداء كبادرة وتمرين. شــارك 
فــي معــارض فــي TBA٢١ ، فيينــا )٢٠٢١( ، متحــف ســان خوســيه للفنــون ، ســان 
 ، MMAG خوســيه )٢٠١8( ، تاباكاليــرا ، ســان سيباســتيان )٢٠١8( ، مؤسســة
عمــان )٢٠١8( ، وزارة شــؤون المــرأة ، نيويــورك )٢٠١8( ، الأعمــال المنزليــة 8 
، أشــكال علــوان ، بيــروت )٢٠١٩( ، متحــف أوكانــد. مســمار أســتاذ مســاعد 

للفنــون البصريــة فــي الجامعــة الأمريكيــة فــي بيــروت.



MC #5: Maintain 
Group show with Yalla Bala Manyake, Qorras, Haven for 
Artists, and Collective for Architecture
October 2022

The curator, far from the associations the term might conjure 
in the context of contemporary art today, was originally 
a custodian. S/he was the one who cared for a collection, 
who cured and preserved its narratives, restored the voices 
within it back to health. With this in mind, we wonder if one 
could curate Beirut, and whether the act of curating might 
still hold within it the infinitesimal ability to heal.

Given the history of this city, it is difficult to talk about the 
destruction of Beirut today without falling into age-old 
necrophilic tropes. But one cannot curate this place without 
grappling with decay, without trying to hold disintegration, 
without breathing the density of death lingering in the air 
like thick dust.

We know that there can be no healing alone, that it can only be 
achieved collectively, like justice, like freedom. Yet, the need 
to survive doesn’t always bring out the most noble version 
of ourselves, and we are not always ready to come together 
at the times when doing so is most urgently needed. Maybe 
it is about clarifying the terms of this coming together: 
who gets to come, where, and to develop what common 
practices? What seems certain to us is that no collectivity 
is possible without love, without pleasure, without care and 
without politics.

For our 5th cycle of Micro-Commissions and the upcoming 
exhibition, we have approached 4 collectives to ask each of 
them to care for their Beirut, through 4 interventions by 1 or 
4 or no artists.
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تكليفات صغيرة رقم ٥ - أن نحافظ 
للفنانات/يــن،  هافيــن  كــرّاس،  منيكــة،  بــا  يــا  مــع  جماعــي  معــرض 

لبنــان فــي  للعمــارة  مجموعــة 
تشرين الأول 2022

إن التنســيق الفنــي، وقبــل أن ترتبــط بــه كل معانــي الفــن المعاصــر اليــوم، 
كان بالاصــل فعــل وصايــة، إذ كان المنســق/ة وصيًــا علــى مجموعــة فنيــة، 
ومســؤولًا علــى العنايــة بأصواتهــا، والحفــاظ علــى ســردياتها. بهــذا الطــرح، 
نتســائل عــن امكانيــة تنســيق بيــروت، وعمــا إذا كان فعــل التنســيق لا 
يــزال يقــدر أن يحمــل فــي داخلــه تلــك القــدرة المتناهيــة الصغــر علــى الرعايــة 
والشــفاء. عنــد النظــر لتاريــخ هــذه المدينــة، يصعــب الحديــث عــن دمارهــا 
 نيكروفيليــة أزليــة، ولا يمكــن للمــرء أن ينســق 

ٍ
دون الوقــوع فــي أشــراك

هــذه المدينــة دون مصارعــة التفــكك، ودون المحاولــة بالإمســاك بالأمــور 
المتحللــة، وتنفــس ثقــل المــوت الــذي يــرزح فــي الهــواء مثــل غبــار كثيــف.   

نعلــم أن الشــفاء ليــس فعــلًا فرديًــا، وأن الســبيل الوحيــد لتحقيقــه يكمــن 
فــي التشــارك، كمــا العدالــة والحريــة، ومــع ذلــك، فــإن غريــزة النجــاة قــد 
تمنعنــا فــي بعــض الأحيــان مــن أن نكــون أنبــل نســخ مــن أنفســنا، وقــد 
نكــون فــي أحيــان أخــرى غيــر جاهزيــن للتجمــع والتشــارك، رغــم أننــا في أمس 
الحاجــة لذلــك. ربمــا علينــا الآن أن نوضــح شــروط هــذا التجمــع: من ســيأتي؟ 
ومتــى؟ وبغــرض أي ممارســة مشــتركة؟ الأكيــد، بالنســبة لنــا، أن التشــارك 

لا يتــم بــدون حــب، ومتعــة، ورعايــة وسياســة.

للنســخة الخامســة مــن التكليفــات الصغيــرة ولمعــرض القــادم، تواصلنــا 
مــع ٤ تشــكيات وطلبنــا منهــم رعايــة بيــروت، عبــر ٤ مداخــات مــن ١ إلــى ٤ 

فنانــات أو فنانــون أو لا أحــد.



Rheim Alkadhi 
Solo show 
October 2022

Intermedia artist Rheim Alkadhi works with images, text 
and objects, and references the body as an ongoing index, 
interposing it in decidedly unfixed conditions. Her work 
relies on live contexts to generate immediacies and locate 
collective points of departure.

Alkadhi’s work has been shown in solo and group exhibitions 
internationally, including IM_MOBIILTIES, Galerie KUB, Leipzig 
)2017(; New Narratives: Thinking Economics Differently, 
Kunstgebäude Stuttgart )2017(; 11th Shanghai Biennale 
)2016(; Sites of Return, Qalandiya International, Ramallah 
)2016(; do it بالعربــي [in Arabic], Sharjah Art Foundation 
)2016(; 8th Asia Pacific Triennial of Contemporary Art, 
Queensland Art Gallery, Brisbane )2015(; Sharjah Biennial 12 
)2015(; Here and Elsewhere, New Museum, New York )2014(; 
dOCUMENTA )13(, Kassel )2012(, and the Jerusalem Show 
)2012(.

Alkadhi was awarded a grant from Mophradat, Brussels 
)2017( and a fellowship in visual art at the Rockefeller 
Foundation Bellagio Center, Italy )2017( and at Akademie 
Schloss Solitude, Stuttgart )2016(, where she developed and 
performed the live work Köln Phantasm. She has developed 
works in residence with the Ramallah Municipality, West Bank 
)2016(; at the Autonomous Cultural Center, Weimar )2016(; 
A.i.R, Art Dubai, Dubai )2015( and Sharjah Art Foundation 
)2014(, among others.
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ريم القاضي
معرض فردي

تشرين الأول 2022

ريــم القاضــي فنانــة متعــددة التخصصــات، تقــوم باســتخدام الصــور 
والنصــوص والأغــراض، وهــي عــادة مــا تتطــرق إلــى الجســد كمؤشــر 
علــى  عملهــا  يعتمــد  ثابتــة.  غيــر  ظــروف  فــي  ومتداخــل  متواصــل 

للرحيــل. الجماعيــة  المؤشــرات  وتحديــد  للآنــي  الحيــة  الســياقات 

شــاركت القاضــي علــى الصعيــد الدولــي فــي معــارض فرديــة وجماعيــة، 
ومــن ضمنهــا: »آيم_موبيليتيــز«، غاليــري كــوب، لايبزيــغ )٢٠١٧(؛ »روايــات 
جديــدة: التفكيــر الاقتصادي المتباين«، كونســتغيبود شــتوتغارد )٢٠١٧(؛ 
بينالــي شــانغهاي ١١ )٢٠١6(؛ »مواقــع العــودة«، قلنديــا الدولــي، رام الله 
)٢٠١6(؛ do it بالعربــي، مؤسســة الشــارقة للفنــون )٢٠١6(؛ ترينالــي آســيا 
باســيفيك للفنــون المعاصــرة 8، غاليــري كوينزلانــد للفنــون، بريســبان 
الجديــد،  المتحــف  وهنــاك«،  »هنــا  )٢٠١٥(؛   ١٢ الشــارقة  بينالــي  )٢٠١٥(؛ 
نيويــورك )٢٠١٤(؛ دكيومنتــا )١3(، كاســل )٢٠١٢(؛ معــرض القــدس »علــى 

أبــواب الجنــة« )٢٠١٢(.

)٢٠١٧( وحظيــت  بروكســل  مفــردات،  مــن  منحــة  علــى  القاضــي  حــازت 
لمؤسســة  التابــع  بياغيــو  مركــز  مــع  البصريــة  الفنــون  فــي  بزمالــة 
شــتوتغارد  ســوليتيود  شــلوس  وأكاديميــة   )٢٠١٧( إيطاليــا  روكفيليــز، 
)٢٠١6(، حيــث قامــت بتقديــم العمــل الحــي »كولــن فانتــازم« وتطويــره. 
قامــت اســتغلت علــى أعمــال كثيــرة أثنــاء فتــرة إقامتهــا الفنيــة فــي رام 
الله، الضفــة الغربيــة )٢٠١6(؛ وفــي المركــز الثقافــي المســتقل، فايمــار 
ــي، دبــي )٢٠١٥( ومؤسســة الشــارقة للفنــون )٢٠١٤(،  )٢٠١6(؛ أ.ي.ر، وآرت دب

وغيرهــا..



 Skill Buildingورش عمل

Workshops



Art handlers, exhibition producers, and technicians are a rare 
breed in these parts. To remedy this fact, we are seeking 
knowledgeable, experienced producers to think with us about 
an expansive program of training workshops. If the skills are 
not here, then we want to build them up from the ground up. 
We want to produce the next generation of master exhibition 
makers here in Lebanon, bringing them up to speed with 
international production standards, all the while taking into 
account the local circumstances of the industry. How can 
one be an ethical producer, to think of the least wasteful, 
most sustainable ways to make shows? What are the gender 
disparities on the ground and how can one remedy them? 
What are the small economies in place and how can one 
benefit them without compromising on quality?
 
The Technical Direction Workshop Series at Beirut Art 
Center is a multi-part year-long workshop on exhibition 
mounting and production in Beirut. It includes a series of 
concentrated and multi-faceted modules that identify 
several areas of expertise and the ethics within them—from 
hanging a frame to setting up complex AV systems, from 
working with highly specialized experts to prioritizing ways 
to collaborate with craftspeople locally, from budgeting and 
scheduling to workplace codes of conduct, from devising 
fair pay structures to dismantling gender gaps in the field.
 
The workshops are also meant to generate a substantial bit of 
BAC’s programming, partnering with sister-institutions city-
wide, to generate real-life scenarios for the participants on 
the one hand, and to think of different ways to use culture as 
a vehicle for collaboration and inspiration in a devastated city.

This program is supported by the Roberto Cimetta Fund 
and Mophradat.
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مكثفــة  عمــل  ورش  سلســلة  عــن  عبــارة  الأمــد،  طويــل  مشــروع  هــو   
بالمراكــز  يتعلــق  الــذي  والإداري  التقنــي  العمــل  فــي  ومتخصصــة 
والمؤسســات الثقافيــة الفنيــة والمتاحــف، أي  كل مــا يختــص بالشــؤون 
التقنيــة والإداريــة للمعــارض علــى أنواعهــا، وكل مــا يطــال العمــل الإداري 
مــن ناحيــة الميزانيــة والمتابعــة اللوجســتية، وتفاصيــل التنســيق مــا قبــل 
المعــرض، والعاقــة مــع الفنانيــن بالشــق التقنــي وكيفيــة مراحــل وتنظيــم 

العمــل.

ــن التقنييــن التنفيذييــن  ــلًا مــن المديري مــن المعــروف أن هنــاك عــددًا قلي
والعامليــن فــي هــذا الحقــل، أي فــي حقــل الإنتــاج الثقافــي فــي البلــد، لا 
يتعــدّون عــدد أصابــع اليــد. مــا نواجهــه مــن مشــاكل وعقــد فــي كل مــرة، 
نضــع ونركــب ونجهــز معرضًــا علــى اختــاف الأعمــال فيــه وتنوعهــا، هــو 
شــأن نتشــارك فيــه مــع المؤسســات الشــقيقة أيضًــا. أضــف إلــى عــدم 
وجــود تواصــل دائــم مــع الحرفييــن مــن نجاريــن وكهربائييــن وصناعييــن 
ــاج وتركيــب الأعمــال فــي المعــارض،  ــر ضــرورة لإنت ــن، والــذي يعتب وحدادي
ــي هــذا المشــروع لنســج صــات مــع هــذه الحــرف كضــرورة لبقائهــم،  يأت

لأن معظــم هــذه الــورش مهــددة بالإقفــال.

ولأن العامليــن فــي القطــاع الثقافــي، وبالأخــص التقنييــن منهــم، هــم جــزء 
لا يتجــزأ مــن هــذا النســيج، وبســبب غيــاب النقابــات التــي تحمــي حقوقهــم، 
وغيــاب تنظيــم القطــاع بشــكل عــام، وعــدم وجــود دليــل موحــد لكيفيــة 
العمــل، والعاقــة مــع المؤسســات وأهميــة هــذا القطــاع بتشــبيكه مــع 
حرفييــن مــن خارجــه، تأتــي ورش العمــل هــذه فــي محاولــة لتمكيــن هــذا 
القطــاع والعامليــن فيــه، مــن تنظيــم أمورهــم وأيضًــا لخلــق فــرص عمــل 

جديــدة.
خبــراء  مــع  الأســابيع  مــن  عــدد  علــى  ممتــدة  متنوعــة  وورش  دورات   
وتقنييــن مــن الخــارج يتشــاركون خبراتهــم مــع التقنييــن والعامليــن فــي 
المتاحــف والمؤسســات ومــع العامليــن الحرفييــن الذيــن يتنقلــون بيــن 
هــذه المؤسســات. تطــال هــذه الــورش جميــع التفاصيــل الازمــة، مــن 
كيــف ننتــج أعمــالًا بكلفــة قليلــة، إلــى حلــول للأعمــال المعقــدة، إلــى دورات 
فــي الســمعي البصــري للتجهيــزات الفنيــة الــخ…  إضافــة إلــى ورش عمــل 
حــول حقــوق هــؤلاء العامليــن مــن توحيــد الأجــور، إلــى الضمــان وســاعات 

العمــل والعاقــة فــي مــا بينهــم وبيــن هــذه المؤسســات.

هذا البرنامج هو بدعم من الصندوق روبرتو شيمتا، ومفردات.

ورش عمل
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تكليفات 
النانو-نيون

Nano-Neon 

Public Art 

Commissions



The Darkness that is Upon Us
Edition #1: Natascha Sadr Haghighian

The power’s out again. Yet here we are trying to think of age-old 
questions of public and private space, the role of institutions 
as beacons of culture, modes of address when surrounded by 
gentrification, by environmental disaster, by systemic racism, 
and paranoid police. We are drowning in darkness, and as 
everything decays in a state well beyond failure, we hold onto 
meaning wherever it makes itself available to us. Mainly we 
find it in working with others, though we have yet to come to 
terms with a whole new set of absurdities created by this very 
way of working.

From this candlelit pitch black space that is our hearts, that 
is our cavernous heads, our homes, we ask you, the luminary 
artist, to scribble something meaningful on a piece of paper, 
on your note app, on a napkin… You can do so blindly, either 
because it is dark where you are too, or because you have 
chosen to close your eyes for a moment. We request that 
you allow us to turn that scribble, that drawing, that word or 
sentence into a neon sign to hang over the entrance to the 
center, as a public artwork of nano-scale.

When it’s this hot and this tense, forming a huddle is not always 
necessarily desirable, we can’t always stand to be around one 
another, even if we know that huddles are the only way out of 
the profound darkness we are in. Perhaps when the weather 
cools down and we desire heat again, we might momentarily 
come together around this little glowing ember of yours to 
ponder what anything means anymore.

We are happy to announce Natascha Sadr Haghighian as the 
first of our new Nano-Neon Public Art Commission.

Natascha Sadr Haghighian is an artist known for assuming 
multiple identities. Her official press releases and gallery 
biographies conflict on country of origin, date of birth, and 
place of residence. https://bioswop.net/

Editions of this commission are available for sale. 
All proceeds will help support Beirut Art Center’s program and 
operations. 

This Darkness that is Upon Us, 2021 
Cathode neon mounted on plexiglass, 220V tranformer 
45 x 103 cm
Edition 5 + 1AP 
Price: 3,500.-USD 

Nano-Neon Public Art 

Commissions
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هذا الظام الذي يغشانا

تكليف رقم ١: ناتاشا صدر هاقيقيان

انقطــع التيــار الكهربائــي مــن جديــد. ومــع ذلــك، مازلنــا نحــاول التفكيــر 
العامــة والخاصــة،  بالمســاحات  المتعلقــة  الماضــي  العمــر  فــي أســئلة 
ودور المؤسســات كمنــارات للثقافــة، والســبل التــي تتبعهــا حيــن تحيــط 
بهــا محــاولات الإســتحال المدنــي، أو عندمــا تهددهــا الكــوارث البيئيــة أو 
العنصريــة الممنهجــة، وخطــر رجــال الشــرطة المصابين بجنــون العظمة.

نغــرق فــي الظــام ، وبينمــا يتحلــل كل شــيء إلى مرحلة الاعودة، نتمســك 
بالمعنــى مــا اســتطعنا، وغالبًــا مــا نجــده فــي العمــل مــع الآخريــن، هــذا 

العمــل الــذي لا زلنــا نتعلّــم قواعــده التــي تخــرج أحيانًــا عــن المنطــق.

الســوداء  المســاحة  هــذه  فــي  الألمعــي،  الفنــان  أيّهــا  منــك،  نطلــب 
ــا، أن  ــا، ورؤوســنا الكهفيــة ومنازلن المضــاءة بالشــموع، والتــي هــي قلوبن
تخربــش شــيئًا ذا معنــى علــى قطعــة مــن الــورق، فــي تطبيــق Notes أو 
علــى منديــل… يمكنــك القيــام بذلــك بطريقــة عميــاء، فقــد يكــون المــكان 
للحظــة.  عينيــك  تغمــض  أن  اختــرت  لأنــك  أو  أيضًــا،  انــت مظلــم  حيــث 
نطلــب منــك أن تســمح لنــا بتحويــل تلــك الخربشــة، أو الرســم، أو الكلمــة 
أو الجملــة إلــى لافتــة نيــون نعلّقهــا فــوق مدخــل المركــز، كعمــل فنــي عــام 

متناهــي الصغــر.

ا أن نقيــم تجمّعًــا عندمــا يكــون الطقــس متوتــرًا وحــارًا،  لــن يكــون محبــذًّ
ولــن يكــون مستحســنًا أن نحيــط ببعضنــا البعــض فــي هــذا الجــو، حتــى لــو 
كنــا نعلــم أن التّجمعــات هــي الســبيل الوحيــد للخــروج مــن الظــام العميــق 
الــذي نعيــش فيــه. ربمــا نلتقــي مــن جديــد، للحظــات، عندمــا يبــرد الطقــس 
ــق حــول جمرتــك المتوهجــة  وعندمــا نتــوق إلــى الحــرارة مــرة أخــرى، فنتحلّ

الصغيــرة تلــك للتفكيــر فيمــا قــد يعنيــه أي شــيء بعــد الآن .

نعلــن ناتاشــا صــدر هاقيقيــان كأوّل تكليــف لنــا ضمــن تكليفــات النانــو-
نيون.

ــدور  ــات. ت ــة معروفــة فــي أخــذ عــدّة هويّ ــان هــي فنان ناتاشــا صــدر هاقيقي
بياناتهــا الصحفيــة الرســمية وســيرها الذاتيــة للمعــارض حــول مواضيــع 

./https://bioswop.net .بلــد المنشــأ وتاريــخ الــولادة ومــكان الســكن

تكليفات نانو- نيون
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BAC in Figures

In the past 
two years, 
BAC has...

launched 3 issues 
of our new online 

publication

had 3 residencies for 
emerging local artists 

and collectives

developed continuous 
work relationships with 

tens of translators, 
designers, filmmakers, 

and other cultural 
practitioners  

garnered a 
social media 

following in the 
10,000s

hosted 3 cultural 
festivals for local 

organizations

developed 8 new 
programs

commissioned 
30 new texts and 

essays

worked with over 
35 local and regional 

artists

collaborated with 14 
sister institutions and 

collectives
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BAC Budget 2022

INCOMES

Ending Balance 2021
Public & Private Institutions )Confirmed(
Public & Private institutions )Expected(
Private Donors
Private Donors )Expected(
Sponsors / Financial Support )Expected(
Benefits from Editions and Publications
Renting the Space
Fundraising Efforts )To Find(
TOTAL REVENUES

EXPENSES

OPERATING COSTS

Yearly Rent
Municipality Charges
Major Works and Furniture
Electronic Supplies
Other Space Fees )Electricity,Telephone 
Internet, Office Supplies, Repairs & 
Maintenance…(
Salaries & Services
Communication
Bank Fees & Interest
TOTAL OPERATING COST

ACTIVITIES

Exhibition 1 + Public Events: Broken Pitcher 
Group Show
Exhibition 2 + Public Events: Omar Mismar Solo 
Show
Exhibition 3 + Public Events: Maintain Group 
Show
Exhibition 4 + Public Events: Rheim Elkadhi
Artist in Residence Program )Public Source 
Residency + Exhibition +Events(
Graphic Designer in Residence Program
The Derivative: Issue 3 & 4
Events )Screening, talks, performances(
From the Rootops )Community Garden + 
Workshops + Events(
Micro-Commissions )4 editions 4 artist/edition(
Skill Building Workshops
Nano Neon Commission
Mediatheque
TOTAL ACTIVITIES
Miscellaneous

Reimbursement of 2019 Loan

TOTAL EXPENSES

Balance

USD Fresh 

$43,657   
$24,000 
$9,000   
$5,000 
$60,000 
$-   
$5,000  
$2,000   
$48,482 
$197,139 

$-   
$-   
$4,000 
$6,700 

$15,293 
$47,500
$3,186 
$360   
$77,039 

$20,000 

$3,000 

$8,000 

$6,000 
 
$8,000 
$7,800   
$27,000 
$4,000

$15,000
$8,000
$10,000
$300 
$600
$117,700   
$2,400

$197,139
- 

USD Bank  

$-   
$- 
$2,500   

$- 
$60,000   
$-      
$5,000 
$5,000 
$195,366 
$267,866 

$57,720 
$-   
$900  
$300   

$21,346 

$113,600 
$- 
$1,200 
$195,066 

$4,000 

$3,000 
 
$6,000 

$3,000

$7,000
$-   
$4,000 

$2,000
 
$4,000 
$-
$4,000
$-
$-   
$37,000
$16,800
$19,000
$267,866
-

LBP 

LBP-   
LBP-   
LBP-   
LBP-   
LBP-   
LBP-      
LBP20,000,000   
LBP-   
LBP46,035,325   
LBP66,035,325   

LBP-   
LBP10,100,000 
LBP-   
LBP-   

LBP20,723,650 
LBP35,211,675 
LBP-   
LBP-   
LBP66,035,325 

LBP-   
   
LBP-   
   
LBP-   
  

LBP-   

LBP-   
LBP-    

LBP- 
LBP-   

LBP-
LBP-   
LBP-  
LBP-
LBP-
LBP-
LBP-

LBP66,035,325
-
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BAC Financial statement 2021

INCOMES

Ending Balance 2020
Public & Private Institutions )Confirmed(
Private Donors
Benefits from Editions and Publications
Renting the Space

TOTAL REVENUES

EXPENSES

OPERATING COSTS

Yearly Rent
Municipality Charges
Major Works and Furniture
Electronic Supplies
Other Space Fees )Electricity,Telephone Internet, 
Office Supplies, Repairs & Maintenance…(
Salaries & Services
Communication
Bank Fees & Interest
TOTAL OPERATING COST

ACTIVITIES

Exhibitions )4 Exhibitions/Year: Shuruq Harb, 
Shakeeb Abu Hamdan, Nadim el Choufi, Public 
Works(
Artist in Residence Program )Residency + 
Exhibitions: The Camelia Committee(
The Derivative: Issue 2 
Community Garden: From the Rootops
Micro-Commissions )3 Editions 4-5 artist/Edition(
Publication
Mediatheque
TOTAL ACTIVITIES

Miscellaneous

TOTAL EXPENSES

Balance
Exchange Fresh USD )Fresh @20000LBPXUSD(
Balance after exchange

USD Fresh 

$-   

$82,555  
$105,000 
$-
$2,300    

$210,200 

$2,819   
$440   
$2,566 
$7,655 
 
$8,597 
$43,107
$8,602 
$-   
$73,786 

$24,312 

$6,696 
$8,504 
$9,991 
$3,915 
$2,100   
$1,200 
$55,518 

$750 

$130,54 
$59,801 

$43,657

USD Bank  

$6,856 

$- 
$60,000    
$1,450 
$- 

$113,956 

$25,000 
$-   
$-   
$22  
 
$12,963 
$87,339
$2,452 
$696 
$128,472 

 

$9,637 
 
$8,198 
$7,419 
$828 
$49   
$-
$-   
$26,131 

$-

$154,603 
$)186,297(
$)16,827.92(
$- 

LBP 

LBP-   
LBP-   
LBP4,900,000   
LBP22,418,500  
LBP-

LBP-   

LBP-   
LBP- 

LBP-   
LBP5,000   

LBP7,735,150 
LBP15,000,000 
LBP-   
LBP-   
LBP22,740,150 

LBP-   

LBP-
LBP-
LBP-
LBP-
LBP-
LBP-
LBP-

LBP-
LBP22,740,150 
LBP13,6798,350
$683.92
LBP-  

The budget is divided into 3 currencies due to the multiple exchange rates for the US Dollar in the Lebanese market
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BAC Private

and Institutional Membership

BENEFACTORS CIRCLE From $50.000
• Free rental of the premises for one private event 

a year
• Exclusive access to exhibition previews and all 

BAC events 
• Private dinners with exhibiting or visiting artists, 

museum directors, curators, art critics and others

• One private guided tour of BAC’s exhibition by 
the director or the curator for your selected 
group of guests

• One free artist edition  
• Two free copies of catalogues published by BAC
• Acknowledgement as benefactor on our wall of 

donors, and our digital and print media.

PATRONS CIRCLE FROM $10.000
• 50% discount on rental of the premises for one 

private event a year
• Exclusive access to exhibition previews and all 

BAC events 
• Private dinners with exhibiting or visiting artists, 

museum directors, curators, art critics and others
• One private guided tour of BAC’s exhibition by 

the director or the curator for your selected 
group of guests

• One free artist edition  
• One free copy of catalogues published by BAC
• Acknowledgement as patron on our wall of 

donors, and our digital and print media

SUPPORTERS CIRCLE  $2.500 
• Exclusive access to exhibition previews for four 

and all BAC events
• Private dinners with exhibiting and/or visiting 

artists, museum directors, curators, art critics 
and others

• One private guided tour of BAC’s exhibition by 
the director or the curator for your selected 

group of guests
• 50% discount on artist editions
• One free copy of catalogues published  

by BAC
• Acknowledgement as supporter on our wall of 

donors, and our digital and print media

FRIENDS $1.000       
• Exclusive access to exhibition previews for two 

and all BAC events
• 20% discount on artist editions
• One free copy of catalogues published  

by BAC
• 10% bookshop discount 
• Acknowledgement as friend on our wall of 

donors, and our digital and print media

MEMBERS $500
• Exclusive access for two to exhibition previews 

and all BAC events
• One free catalog published by BAC 

• 10% bookshop discount 
• Acknowledgement as member on our digital and 

print media

YOUNG MEMBERS $100
• Priority access to organized curator’s tours and 

all BAC events
• One free book from a selection of available 

publications 
• 10% bookshop discount 
• Acknowledgement as young member on our 

digital and print media
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BAC Sponsor Membership 

PLATINUM SPONSORS FROM $25.000
• 50% discount on rental of the premises for one 

private event a year
• Exclusive access to exhibition previews for 12 

people and all BAC events 
• Four private guided tours of BAC’s exhibition 

by the director or the curator for your selected 
group of guests

• One free artist edition 
• One free copy of catalogues published  

by BAC
• Acknowledgment of your company name or 

logo as a platinum sponsor on our wall of 
donors, and our digital and print media 

GOLD SPONSORS FROM $15.000 
• 30% discount on rental of the premises for one 

private event a year
• Exclusive access to exhibition previews for 8 

people and all BAC events 
• Two private guided tours of BAC’s exhibition by 

the director or the curator for your selected 
group of guests

• One free copy of catalogues published  
by BAC

• Acknowledgment of your company name or logo 
as a gold sponsor on our wall of donors, and our 
digital and print media 

SILVER SPONSORS $7.500
• 20% discount on rental of the premises for one 

private event a year with the opportunity to 
combine your event with an exclusive visit of our 
exhibitions

• Exclusive access to exhibition previews for 4 
people and all BAC events   

• Two private guided tours of BAC’s exhibition by 
the director or the curator for your selected 
group of guests    

• One free copy of catalogues published  
by BAC

• Acknowledgment of your company name or logo 
as a silver sponsor on our wall of donors, and our 
digital and print media 

BRONZE SPONSORS $2.500       
• 15% discount on rental of the premises for one 

private event a year with the opportunity to 
combine your event with an exclusive visit of our 
exhibitions

• Exclusive access to exhibition previews for 2 
people and all BAC events 

• One private guided tour of BAC’s exhibition by 
the director or the curator for your selected 
group of guests

• One free copy of catalogues published  
by BAC  

• Acknowledgment of your company name or logo 
as a bronze sponsor on our digital and print media



Donors 2021

Benefactors Circle

Marwan T. Assaf • Peter & Nathalie Hrechdakian 

Patrons Circle

Arab Fund for Arts and Culture + Culture Resource • Foundation for Arts Initiative • Raffi 
Manoukian • Robert A. Matta • Mophradat • Yola & Charles Noujaim • Anonymous

Supporters Circle

Celine & Carl Fakhr

Friends

Omar Nasser

Members

Alexandre Choueiri • Till Fellrath • Eungie Joo • Ghada Sayegh • Sandra Terdjman Michele Tyan • 
Reem Yared • Akram Zaatari

      www.beirutartcenter.org
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The past decade of exhibitions, events, and education 
programs were only made possible with the generosity of 
private donors, public and private institutions, and corporate 
sponsors. We are grateful to have donors who contribute to 
our shared belief that art brings value to people’s life.

Contributions can be made in cash or by transfer to the 
following account:

BEIRUT ART CENTER ASSOCIATION 
Banque Libano-Française
Saliby Bldg, Accaoui Branch
Swift Code BLFSLBBXXXX
Account Currency USD (overseas)
IBAN LB0600 1000 0000 1620 2414 0118 40

or via our website www.beirutartcenter.org/donate

For further information or tax inquiries on transfers from 

the USA or UK, please contact rana@beirutartcenter.org


